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Prerequisits

Tenir coneixements basics de llengua portuguesa.

Objectius

® Oferir a l'estudiant una visié panoramica de la literatura produida en llengua portuguesa.

® Coneéixer els principals moviments literaris i els principals escriptors del segle XX i XIX.

® Coneéixer el context historic, politic i social en qué van viure els autors i es van desenvolupar els
moviments literaris en quiestio.

Competéncies

® Aplicar coneixements literaris per poder traduir.

Resultats d'aprenentatge

1. Aplicar estratégies per adquirir coneixements literaris per poder traduir: Aplicar estratégies per adquirir
coneixements literaris per poder traduir.

2. Demostrar que es coneixen els corrents literaris: Demostrar que es coneixen els corrents literaris.

3. Diferenciar els géneres literaris i determinar-ne les especificitats: Diferenciar els géneres literaris i
determinar-ne les especificitats.

4. Integrar coneixements literaris per resoldre problemes de traduccio: Integrar coneixements literaris per
resoldre problemes de traduccié.

Continguts
® Del Modernisme portugueés als principals novel-listes del segle XXI:

- Fernando Pessoa

- Miguel Torga

- Vergilio Ferreira

- Sophia de Mello Breyner Andresen



- José Saramago
- Lidia Jorge
- Gongalo M. Tavares

® Seleccid de textos, poemes i documentals: comentaris, traduccions i revisions.

Metodologia

. Classes expositives i interactives
. Analisis i comentaris de textos originals

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes teoriques i practiques 50 2 1,2,3,4

Tipus: Supervisades

Tutories i preparacio de treballs 20 0,8 1,2,3,4

Tipus: Autonomes

Lectura de textos; Repas; Realitzacio de treballs 70 2,8 1,2,3,4

Avaluacio6

La informacié sobre I'avaluacio, el tipus d'activitat d'avaluacié i el seu pes sobre I'assignatura és a titol
informatiu. El professorat responsable de I'assignatura la concretara en comengar-ne a impartir la docéncia.

Revisid
En el moment de lliurar la qualificacié final prévia a I'acta, el docent comunicara per escrit una data i hora de
revisio. La revisié de les diverses activitats d'avaluacio s'acordara entre el professorat i I'alumnat.

Recuperacio

Podran accedir a la recuperacio els estudiants que s'hagin presentat a activitats el pes de les quals equivalgui
a un 66,6% (dos tergos) o més de la qualificacié final i que hagin tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5
0 més.

En el moment de lliurar la qualificacio final prévia a I'acta de I'assignatura, el docent comunicara per escrit el
procediment de recuperacio. El professorat pot proposar una activitat de recuperacio per a cada activitat
suspesa o no presentada o pot agrupar diverses activitats en una de sola.

En cap cas la recuperacié no pot consistir en una Unica activitat d'avaluacio final equivalent al 100% de la
qualificacio.

Consideracio de "no avaluable"

S'assignara un "no avaluable" quan les evidéncies d'avaluaci6 que hagi aportat I'estudiant equivalguin a un
maxim d'una quarta part de la qualificaci6 total de I'assignatura.



Irregularitats en les activitats d'avaluacio

En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacié d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacié, la qualificacio
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0. En cas que es produeixin irregularitats en diverses activitats d'avaluacio,
la qualificacié final de I'assignatura sera 0.

S'exclouen de la recuperacio les activitats d'avaluacié en qué s'hagin produit irregularitats (com ara plagi,
copia, suplantacié d'identitat).

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Comentaris, analisis de textos, recensions critiques i altres treballs  30% 3,5 0,14 1,2,3,4

Presentacié oral 35% 3,5 0,14 1,2,3,4

Treball escrit 35% 3 0,12 1,2,3,4
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1985.

Lisboa, Eugénio. O Segundo modernismo em Portugal. Lisboa: Instituto de Cultura e Lingua Portuguesa,
Ministério da Educacao, 1984.

Lourengo, Eduardo. Fernando Pessoa revisitado : leitura estruturante do drama em gente. Lisboa: Moraes,
1981.

Martinho, Fernando J. B. (Coord.). Literatura portuguesa do século XX. [Lisboa] : Instituto Camdes, 2004.
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1999.

Programari

No es fa servir cap programari.



